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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1874
zo 6. novembra 2019

o primeranosti prislusnych orginov Cinskej Iudovej republiky podla smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2006/43/ES

[ozndmené pod cislom C(2019) 7854]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. mdja 2006 o Statutdirnom audite rocnych
uctovnych zdvierok a konsolidovanych Gétovnych zdvierok, ktorou sa menia a dopliaji smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady 84/253/EHS ('), a najmd na jej ¢ldnok 47 ods. 3 prvy pododsek,

kedZe:

(I)  Podla ¢lanku 47 ods. 1 smernice 200643 ES ¢lenské $tity moZu prislusnym orgdnom z tretej krajiny povolit presun
pracovnej dokumenticie o audite alebo inych dokumentov v drzbe $tatutdrnych auditorov alebo auditorskych
spolo¢nosti, ktoré schvalili, ako aj sprav o presetrovaniach alebo kontroldch tyka ticich sa danych auditov iba vtedy,
ak uvedené orgény splfiaji poziadavky, ktoré Komisia vyhlasila za primerané, a ak medzi nimi a prlslusnyml
organml dotknuteho clenskeho Stdtu ex1stu1u dohody o spoluprac1 na Zaklade reciprocity. Clenske Stdty prejavuji
repubhky Vzhladom na tento zdujem treba urcit, &i prislusné organy Cinskej ludovej republiky spifaji poziadavky
primerané na tieto tcely.

(2)  Rozhodnutie o primeranosti podla ¢ldnku 47 ods. 3 smernice 2006/43/ES sa nezaoberd inymi osobitnymi
poziadavkami na presun pracovnej dokumentécie o audite alebo inych dokumentov v drzbe tatutdrnych auditorov
alebo auditorskych spolo¢nosti a sprav o preSetrovaniach alebo kontrolach, akymi st dohody o spolupraci na
zaklade reciprocity medzi prislusnymi orgdnmi stanovené v ¢ldnku 47 ods. 1 pism. d) smernice 2006/43/ES alebo
poziadavky tykajice sa prenosu osobnych tdajov stanovené v ¢lanku 47 ods. 1 pism. e) uvedenej smernice.

(3)  Spolupraca v oblasti presunu pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe Statutdrnych
auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti, ako aj sprav o presetrovaniach alebo kontroldch prislusnému orginu
z tretej krajiny odzrkadluje znaény verejny zdujem na vykondvani nezdvislého verejného dohladu. Preto by
prislusné organy clenskych Stitov mali v rdmci dohdd o spoluprdci uvedenych v ¢ldnku 47 ods. 2 smernice
2006/43[ES zabezpecit, aby prislusné organy Cinskej ludovej republiky pouzivali vietky dokumenty, ktoré im boli
presunuté v stlade s ¢ldinkom 47 ods. 1 uvedenej smernice, len na vykon svojich funkcii verejného dohladu,
externého zabezpecovania kvality a preSetrovania auditorov a auditorskych spolo¢nosti.

(4)  Pocas kontrol alebo presetrovani nesm Statutdrni auditori a auditorské spolocnosti poskytniit prislusnym orgdnom
Cinskej ludovej republiky pristup k svojej pracovnej dokumenticii o audite alebo inym dokumentom alebo im ich
postapit za inych podmienok, ako st podmienky stanovené v ¢lanku 47 smernice 2006/43/ES a v tomto
rozhodnuti.

() U.v.EUL157,9.6.2006, s. 87.
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(5)  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 47 ods. 4 smernice 2006/43/ES, by clenské Stity mali zabezpecit, aby na tcely
verejného dohladu, zabezpecovania kvality a preSetrovania Statutirnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti
kontakty medzi $tatutdrnymi auditormi alebo auditorskymi spolo¢nostami, ktoré schvilili, a prislusnymi orgdnmi
Cinskej ludovej republiky prebiehali prostrednictvom prislusnych orgdnov dotknutého clenského stétu.

(6)  Vsulade s clinkom 47 ods. 1 pism. d) smernice 2006/43/ES podlicha mozZnost ¢lenskych stitov povolit prislusnym
orgdnom Cinskej ludovej republiky presun pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe
Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spoloc¢nosti, ktoré schvalili, ako aj sprav o preSetrovaniach alebo
kontroldch, podmienke, Ze medzi dotknutymi prislusnymi orgdnmi boli schvdlené dohody o spolupraci.

(7)  Clenské staty by mali zabezpecit, aby sa takéto dohody o spolupraci medzi ich prislusnymi orgdnmi a prislusnymi
orgdnmi Cinskej ludovej republiky schvalili na zéklade reciprocity a aby podliehali podmienkam ¢lanku 47 ods. 1
a 2 smernice 2006/43/ES vritane ochrany sluzZobného tajomstva a citlivych obchodnych informécii, vritane prav
priemyselného a duSevného vlastnictva, obsiahnutych v takychto dokumentoch tykajicich sa auditovanych
subjektov alebo §tatutdrnych auditorov a auditorskych spolocnosti, ktoré vykonali audit tychto subjektov.

(8) Ak presun pracovnej dokumenticie o audite alebo inych dokumentov v dribe Statutdrnych auditorov alebo
auditorskych spolocnosti, ako aj sprav o preetrovaniach alebo kontroldch prislusnym organom Cinskej Iudovej
republiky zahffia prenos osobnych tdajov, takyto presun je opravneny len vtedy, ak splia aj poziadavky pre
medzindrodné prenosy tdajov stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016679 (). V clanku
47 ods. 1 pism. e) smernice 2006/43/ES sa preto od clenskych $tdtov vyzaduje, aby zabezpecili stlad prenosu
osobnych tdajov medzi ich prislusnymi orgdnmi a prislusnymi organmi Cinskej ludovej republiky so vietkymi
uplatnitelnymi zdsadami a pravidlami ochrany tdajov, a najmi s ustanoveniami kapitoly V nariadenia (EU)
2016/679. Clenské staty by mali zabezpecit, aby boli pri prenose osobnych tdajov zavedené primerané zaruky
v stlade s ¢ldnkom 46 nariadenia (EU) 2016/679. Clenské stity by okrem toho mali zabezpecit, aby prislusné
orgény Cinskej ludovej republiky bez predchddzajiceho stihlasu prislusnych organov dotknutych ¢lenskych stdtov
dalej nezverejiovali osobné tdaje obsiahnuté v dokumentoch, ktoré im boli postipené.

(9)  Ministerstvo financif a regula¢nd komisia pre cenné papiere Cinskej fudovej republiky s dva orgdny verejného
dohladu, ktoré maji na zdklade zdkona o Gctovnictve, zdkona o certifikovanych verejnych tctovnikoch a zdkona
o cennych papieroch Cinskej ludovej republiky prévomoc presetrovat auditorov a auditorské spolocnosti.
Ministerstvo financii zodpovedd za vyddvanie prevddzkovych licencii pre uctovnicke firmy, presadzovanie
uctovnych pravidiel, stanovovanie auditorskych $tandardov, vykondvanie kontrol a presetrovani d¢tovnych firiem
a certifikovanych verejnych tGétovnikov a uzatvdranie regulacnych dohod o spolupréci tykajicich sa dohladu nad
povolanim certifikovanych verejnych t¢tovnikov. Regulaénd komisia pre cenné papiere pod zdstitou Sttnej rady
zodpovedd za vykondvanie dohladu nad trhom s cennymi papiermi a za presadzovanie zdkona o cennych
papieroch. Md pravomoc kontrolovat spolo¢nosti kétované na Sanghajskej alebo $en-Censkej burze cennych
papierov, ako aj uctovnicke firmy, ktoré vykondvaju audity tychto kétovanych spolocnosti. Je orgdnom
zodpovednym za dohlad nad cennymi papiermi emitovanymi na ktorejkol'vek z uvedenych birz cennych papierov
a za ich spravu. Regula¢nd komisia pre cenné papiere ma okrem svojich povinnosti v oblasti dohladu pravomoc
spravovat zalezitosti medzindrodnej spoluprace v sektore cennych papierov a futurit. Regula¢nd komisia pre cenné
papiere ma na Gcely cezhrani¢ného dohladu nad trhmi s cennymi papiermi vritane spoluprce v oblasti auditu
pravomoc zriadit mechanizmus spoluprace v oblasti dohladu so zodpovedajicimi orgdnmi v inych jurisdikcidch.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tGdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).
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(10) Ministerstvo financif aj regula¢nd komisia pre cenné papiere sa zapoja do podpisovania budicich dvojstrannych
dohod o presune pracovnej dokumentdcie o audite. Ministerstvo financii prevezme vediicu tGlohu pri uzatvdrani
dohéd s ¢lenskymi $tdtmi a urci Gicast regulacnej komisie pre cenné papiere na rokovaniach a pri podpisovani
dohod v zévislosti od ich rozsahu a obsahu. Existujiici a byvali zamestnanci ministerstva financif a regulacnej
komisie pre cenné papiere maji povinnost zachovdvat dovernost stitneho, obchodného a pracovného tajomstva,
s ktorymi prisli do styku pocas svojich ¢innosti v oblasti dohladu, a nevyuzivat takéto informdcie v pripade
akychkolvek nestivisiacich zaleZitosti.

(11) Podla zdkonov a prévnych predpisov Cinskej ludovej republiky moze ministerstvo financii a regula¢nd komisia pre
cenné papiere presunit prislusnym orgdnom ¢lenskych $titov dokumenty, ktoré st rovnocenné dokumentom
uvedenym v ¢lanku 47 ods. 1 smernice 2006/43/ES a ktoré sa vztahuji na preSetrovania, ktoré u takychto
auditorov a auditorskych spolo¢nosti méze vykondvat.

(12) Nauvedenom zdklade, a tieZ pri zohladneni technického odportéania Vyboru eurépskych orgdnov pre dohlad nad

Vykonom auditu uvedeného v &lanku 30 ods. 7 pism. c) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 537/2014 (°), ministerstvo financif a regulacnd komisia pre cenné papiere splfajii poziadavky, ktoré by mali byt
Vyhlésené za primerané na Gcely ¢ldnku 47 ods. 1 pism. c) smernice 2006/43 ES.

(13) Toto rozhodnutie nemd vplyv na dohody o spolupréci uvedené v clanku 25 ods. 4 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2004/109]ES (¥).

(14)  Akékolvek zavery tykajiice sa primeranosti poZiadaviek, ktoré prislusné orgény z tretej krajiny spifajii podla clanku
47 ods. 3 prvého pododseku smernice 2006/43ES, nebrénia prijatiu pripadného rozhodnutia, ktoré moze Komisia
prijat o rovnocennosti systémov verejného dohladu, zabezpecovania kvality a presetrovania a sankcif vztahujtcich
sa na auditorov a auditorské subjekty danej tretej krajiny podla ¢lanku 46 ods. 2 uvedenej smernice.

(15) Cielom tohto rozhodnutia je ulah¢it ti¢inna spolupracu medzi prislunymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov a prislusnymi
orgdnmi Cinskej ludovej republiky Jeho celom je umoznit tymto orgdnom vykondvat ich funkciu verejného
dohladu, externého zabezpecovania kvality a preSetrovania, a zdroven chrdnit prdva dotknutych strdn. Ak sa
prislusny orgdn rozhodne uzavriet dohody o spoluprici na zdklade reciprocity s prislusnymi organmi Cinskej
Tudovej republiky s ciefom umoZnif presun pracovnej dokumentdcie o audite a inych dokumentov v drzbe
Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti, ako aj sprav o presetrovaniach alebo kontroldch, dotknuty
¢lensky $tat md povinnost informovat Komisiu o reciproénych dohodach o spolupraci uzatvorenych s uvedenymi
organmi, aby Komisia mohla postdit, ¢i je spolupraca v stlade s ¢lankom 47 smernice 2006/43ES.

(16) Hlavnym ciefom spoluprice v oblasti dohladu nad auditom medzi prislusnymi orgdnmi c¢lenského 3$titu
a prislusnymi orgdnmi Cinskej ludovej republiky je dosiahnut vzdjomna déveru v systémy dohladu druhej strany
a posilnit konvergenciu v kvalite auditu. Takdto vzdjomnd dovera a posilnend konvergencia by vychddzali
z rovnocennosti systémov dohladu nad auditom Unie a Cinskej [udovej republiky. Tymto by sa presuny pracovnej
dokumenticie o audite alebo inych dokumentov v drzbe Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spolocnosti,
ako aj sprav o preetrovaniach alebo kontrolach mohli v kone¢nom désledku stat vynimkou.

(17) Toto rozhodnutie je odrazom Coraz vicSieho zdujmu clenskych $titov o dalsi rozvoj spoluprce s prislusnymi
organmi Cinskej Tudovej republiky v oblasti Statutdrneho auditu ako prostr1edku na ulahcenie pristupu subjektov
Unie na kapitdlovy trh Cinskej ludovej republiky a na podporu cinnosti spolocnosti so sidlom v Cinskej [udovej
republike na kapitdlovom trhu v ¢lenskych statoch.

(18) Vzhladom na stcasny nedostatok praktickych skisenosti tykajtcich sa spoluprdce v oblasti dohladu s prislusnymi
orgdnmi Cinskej ludovej republiky by sa toto rozhodnutie malo uplatiiovat pocas obmedzeného ¢asového obdobia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.537/2014 zo0 16. aprila 2014 o osobitnych poZiadavkach tykajicich sa Statutdrneho
auditu subjektov verejného zdujmu a zruenf rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, 5. 77).

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/ 109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii p021adaV1ek na transparentnost
v stivislosti s informdciami o emitentoch, ktorjch cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni
a dopliia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, 5. 38).
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(19) Bez ohladu na ¢asové obmedzenie bude Komisia pravidelne monitorovat vyvoj na trhu, vyvoj rémcov dohladu
a reguldcie, ako aj ucinnost spoluprice v oblasti dohladu, pricom zohladni skdsenosti ziskané pocas spoluprace
v oblasti dohladu, a to aj na zdklade vstupov clenskych $titov. Komisia moZe konkrétne vykonat osobitné
preskimanie tohto rozhodnutia kedykolvek pred uplynutim jeho obdobia platnosti, ak si vyvoj situdcie bude
vyzadovat, aby sa opitovne postdilo vyhldsenie o primeranosti udelené tymto rozhodnutim. Takéto opitovné
postidenie by mohlo viest k zru$eniu tohto rozhodnutia.

(20)  Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov vydal stanovisko 20. mdja 2019.
(21) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom vyboru, ktory bol zriadeny podla clanku 48
ods. 1 smernice 2006/43/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Ministerstvo financii a regulacnd komisia pre cenné papiere Cinskej Iudovej republiky splhajii poziadavky, ktoré sa
povazuju za primerané v zmysle ¢lanku 47 ods. 1 pism. c) smernice 2006/43/ES na tGcely presunu pracovnej
dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov, ako aj sprdv o presetrovaniach a kontrolach podla ¢linku 47 ods. 1
smernice 2006/43ES.

Cldnok 2
Clenské stity musia zabezpecit, aby sa v pripade, ak pracovni dokumenticia o audite alebo iné dokumenty v drzbe
Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti st vyluéne v drzbe Statutirneho auditora alebo auditorskej
spolocnosti registrovanej v inom ¢lenskom 3tdte, neZ je ¢lensky 3tdt, v ktorom je registrovany auditor skupiny a ktorého
prisludny organ prijal Ziadost od ktoréhokolvek z organov uvedenych v ¢lanku 1, takdto dokumentidcia alebo dokumenty
presunuli Ziadajiicemu prislusnému orgdnu iba vtedy, ak prislusny orgdn prvého ¢lenského $tatu dal na takyto presun
vyslovny sthlas.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 15. novembra 2019 do 14. novembra 2024.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 6. novembra 2019

Za Komisiu
Valdis DOMBROVSKIS
podpredseda
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